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Sicherheitshinweis DE

e Verwenden Sie den Tisch ausschlieBlich im Innenbereich. UnsachgemaBe Nutzung kann das
Mobelstiuck beschadigen und Verletzungsgefahr verursachen.

e Stellen Sie sicher, dass der Tisch auf einer ebenen, stabilen Flache steht, damit er nicht kippt.

o Vermeiden Sie das Abstellen von schweren, scharfkantigen oder harten Gegenstanden direkt
auf der Platte. Verwenden Sie Untersetzer oder weiche Tischsets, um Kratzer zu vermeiden.

e Reinigen Sie die Tischoberflache regelmaBig mit einem weichen, fusselfreien Tuch. Vermeiden
Sie grobe Reinigungsgerate wie Staubsaugeraufsatze, um Kratzer zu verhindern. Die FuBe
konnen Kratzer auf empfindlichen Boden verursachen. Nutzen Sie Filzgleiter als Bodenschutz.

o Die Belastungsgrenze darf nicht Uberschritten werden.

e Achten Sie auf abgerundete oder ausreichend geschutzte Kanten, insbesondere in Haushalten
mit Kindern. Kleinteile wie Schrauben, Muttern oder Verpackungsbestandteile durfen nicht in
Kinderhande gelangen, da Erstickungsgefahr besteht. Klettern, Sitzen oder Stehen auf dem
Couchtisch ist strengstens untersagt.

e Verwenden Sie nur die angegebenen Batterietypen (z. B. AA, AAA oder spezifizierte Marken)
und achten Sie darauf, diese regelmaBig zu wechseln, um die Funktionsfahigkeit der Uhr zu
gewahrleisten. Leere Batterien sollten sofort entfernt werden, um Auslaufen oder Korrosion zu
vermeiden.

e Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und stellen Sie sicher, dass
sie nicht in den Mund genommen werden. Achten Sie darauf, Batterien nur korrekt und in der
richtigen Ausrichtung einzusetzen.

e Vermeiden Sie es, die Zahnrader manuell zu drehen oder zu manipulieren. Eine unsachgemaBe
Handhabung kann das Uhrwerk beschadigen und die Uhr unbrauchbar machen. Die Zahnrader
sollten nur durch die normale Funktionsweise der Uhr bewegt werden.

e Hangen Sie die Uhr an einem stabilen Ort an der Wand auf, der das Gewicht und die Bewegung
der Zahnrader sicher unterstutzt. Verwenden Sie geeignete Aufhanger oder
Wandbefestigungen, um ein Herunterfallen oder unsicheren Halt der Uhr zu verhindern.

e Schutzen Sie die Uhr vor Feuchtigkeit und Wasserquellen. Wassertropfen oder extreme
Feuchtigkeit kbnnen das Uhrwerk und die Zahnrader beschadigen und die Funktionsweise der
Uhr beeintrachtigen.

e Setzen Sie die Uhr nicht starken StoBen oder Vibrationen aus. Eine ruckartige Bewegung oder
Erschutterung kann das empfindliche Zahnradsystem sowie das Uhrwerk beschadigen.

e Vermeiden Sie die Platzierung der Uhr in extrem heiBen oder kalten Umgebungen oder in
direkter Sonneneinstrahlung. Extreme Temperaturen kénnen sowohl das Material als auch die
Funktion der Zahnrader und des Uhrwerks negativ beeinflussen.

e Achten Sie darauf, die Uhr regelmaBig auf ihre korrekte Funktion zu Uberprifen. Bei Anzeichen
von Fehlfunktionen oder Gerauschen, die auf eine Beschadigung der Zahnrader hindeuten
konnten, sollten Sie die Uhr von einem Fachmann uberprifen lassen.



Safety Notice EN

. Use the table only indoors. Improper use can damage the furniture and cause a risk of injury.

° Make sure the table is on a flat, stable surface so it doesn't tip over.

. Avoid placing heavy, sharp-edged or hard objects directly on the plate. Use coasters or soft
placemats to prevent scratches.

. Clean the table surface regularly with a soft, lint-free cloth. Avoid coarse cleaning equipment

such as vacuum cleaner attachments to prevent scratches. The feet can cause scratches on
sensitive floors. Use felt glides as floor protection.

o The load limit must not be exceeded.

o Pay attention to rounded or sufficiently protected edges, especially in households with
children. Small parts such as screws, nuts or packaging components must not get into
children's hands, as there is a risk of suffocation. Climbing, sitting or standing on the coffee
table is strictly prohibited.

° Use only the specified battery types (e.g., AA, AAA, or specified brands) and be sure to change
them regularly to keep the watch in working order. Dead batteries should be removed
immediately to avoid leakage or corrosion.

. Keep batteries out of the reach of children and make sure they are not put in the mouth. Make
sure that batteries are only used correctly and in the correct orientation.
. Avoid manually turning or manipulating the gears. Improper handling can damage the

movement and render the watch unusable. The gears should only be moved by the normal
functioning of the watch.

. Hang the clock on the wall in a stable place that safely supports the weight and movement of
the gears. Use appropriate hangers or wall mounts to prevent the watch from falling or holding
it unsteadily.

° Protect the watch from moisture and water sources. Water droplets or extreme humidity can
damage the movement and gears and affect the functioning of the watch.

° Do not expose the watch to strong shocks or vibrations. A jerky movement or vibration can
damage the sensitive gear system as well as the movement.

° Avoid placing the watch in extremely hot or cold environments or in direct sunlight. Extreme
temperatures can negatively affect both the material and the function of the gears and
movement.

. Be sure to check the watch regularly to ensure that it is working correctly. If there are any signs

of malfunction or noise that could indicate damage to the gears, you should have the watch
checked by a professional.

Avis de sécurité FR

o N'utilisez la table qu'a l'intérieur. Une utilisation inappropriée peut endommager le mobilier et
entrainer un risque de blessure.

. Assurez-vous que la table est posée sur une surface plane et stable pour ne pas basculer.

. Evitez de placer des objets lourds, aux bords tranchants ou durs directement sur la plaque.
Utilisez des dessous de verre ou des sets de table souples pour éviter les rayures.

. Nettoyez régulierement la surface de la table avec un chiffon doux et sans peluches. Evitez les

équipements de nettoyage grossiers comme les accessoires d'aspirateur pour éviter les
rayures. Les pieds peuvent provoquer des rayures sur les sols sensibles. Utilisez des coulisses
en feutre comme protection du sol.



La limite de charge ne doit pas étre dépassée.

Faites attention aux bords arrondis ou suffisamment protégés, surtout dans les foyers avec
enfants. De petites pieces comme des vis, des écrous ou des composants d'emballage ne
doivent pas tomber entre les mains des enfants, carily a un risque d'asphyxie. Grimper,
s'asseoir ou se tenir debout sur la table basse est strictement interdit.

N'utilisez que les types de piles spécifiés (par exemple, AAA, AAA ou marques spécifiées) et
veillez a les changer régulierement pour que la montre fonctionne bien. Les batteries
déchargées doivent étre retirées immeédiatement pour éviter les fuites ou la corrosion.

Gardez les piles hors de portée des enfants et veillez a ne pas les mettre dans la bouche.
Assurez-vous que les piles sont utilisées correctement et dans la bonne orientation.

Evitez de tourner ou de manipuler manuellement les engrenages. Une mauvaise manipulation
peut endommager le mouvement et rendre la montre inutilisable. Les engrenages ne doivent
étre déplacés que par le fonctionnement normal de la montre.

Accrochez l'horloge au mur dans un endroit stable qui supporte en toute sécurité le poids et le
mouvement des engrenages. Utilisez des supports ou des supports muraux appropriés pour
éviter que la montre ne tombe ou ne la maintienne de fagon instable.

Protégez la montre de 'humidité et des sources d'eau. Des gouttelettes d'eau ou une humidité
extréme peuvent endommager le mouvement et les engrenages et affecter le fonctionnement
de la montre.

N'exposez pas la montre a de forts chocs ou vibrations. Un mouvement saccadé ou une
vibration peut endommager le systeme d'engrenages sensibles ainsi que le mouvement.
Evitez de placer la montre dans des environnements extrémement chauds ou froids ou en
plein soleil. Les températures extrémes peuvent affecter négativement a la fois le matériau et
le fonctionnement des engrenages et du mouvement.

Veillez a vérifier régulierement la montre pour vérifier qu'elle fonctionne correctement. S'ily a
des signes de dysfonctionnement ou de bruit pouvant indiquer un dommage aux engrenages,
vous devriez faire vérifier la montre par un professionnel.



